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EREDETI HASZNALATI UTASITAS

C 4/36 / C 4/36-ACS Toltokészulék

Fontos, hogy a hasznalati utasitast
elolvassa, miel6tt a késziiléket els6
alkalommal hasznalja.

Ezt a hasznalati utasitast mindig
tartsa egyiitt a késziilékkel.

Amikor valakinek odaadja a készii-

Iéket hasznalat céljabél, gy6z6djon

meg arrol, hogy ez a hasznalati uta-
sitas is a késziilék mellett van.
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Kl Ezek a szamok a megfelelé abrakra vonat-
koznak. Az abrak a kihajthatd boritélapokon
talalhatok. Tartsa kinyitva ezeket az oldalakat,
mialatt a hasznalati utasitast tanulmanyozza.
A hasznalati utasitas szévegében a "készilék"
sz6 mindig a C 4/36 vagy a C 4/36-ACS tolt6-
készUléket jeldli.

Kezel6szervek és a gép részei €l

@ A C 4/36 és C 4/36-ACS toltdkeésziilékek

(2) Elektromos vezeték

(3) Csatlakoz6dugd

(@) Elemhaz

(5) LED-kijelz6

(8) TPS kijelzd az akku-egységhez

@ TPS kijelz6 a téltéhdz

TPS kulcs vételi tartomany

(9 TPS billenty(i az akku-egység aktivalasa-
hoz

Company Card

QD TPS kulcs

1 Altalanos informaciok

1.1 Figyelmeztetések és jelentésiik

VESZELY

Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhiviuk a
figyelmet egy lehetséges veszélyhelyzetre,
amely sulyos testi sériilést okozhat, vagy
halalhoz vezetd kdzvetlen veszélyt jeldl.

VIGYAZAT

Ezt a szot hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a
figyelmet egy lehetséges veszélyhelyzetre,
amely sulyos személyi sérllést vagy halalt
okozhat.

FIGYELEM

Ezt a szét haszndljuk arra, hogy felhivjuk a
figyelmet egy lehetséges veszélyhelyzetre,
amely kisebb személyi sériléshez, vagy a
gép, illetve mas eszkdz tdnkremeneteléhez
vezethet.

INFORMACIO

Ezt a szét haszndljuk arra, hogy felhivjuk a
figyelmet az alkalmazasi utmutatdkra és mas
hasznos informaciodkra.
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1.2 Abrak értelmezése és tovabbi A késziilék azonosité adatai

informaciok A tipusmegjelblés és a sorozatszam a készi-
Figyelmeztet6 jelek Iéken [év adattablan taldlhatd. Ezen adatokat
jegyezze be a hasznalati utasitasba, és mindig

hivatkozzon rajuk, amikor a Hilti képviseleténél
vagy szervizénél érdeklédik.

Legyen Figyelmezte- Vigyazat: Tl'puSZ
Svatos! tésa maré
veszélyes anyagok
elektromos Sorozatszam:

fesziltségre

Szimbolumok

(1 %

Hasznalat Az elemeket, A Lopasvéde-
el6tt olvassa akkumulato- hulladékokat lem
ela rokat tilos a adja le jele
hasznalati szemétbe Ujrafeldolgo-
utasitast dobni. zasra
Zar Csak bels6
szimbdlum térben

torténd
hasznalatra

2 A gép leirasa

2.1 Rendeltetésszertli géphasznalat

A készlilék 4-36 V névleges fesziiltségU Hilti litiumionos akkuegységek toltésére szolgal.

A munkakdrnyezet lehet: épitkezés, muhely, felvjitas, atépités és U] épitkezés.

A készilék atalakitasa tilos.

Kbvesse a hasznalatra, apolasra vonatkozé tanacsainkat.

Tartsa be az On orszagaban érvényes nemzeti munkavédelmi kdvetelményeket is.

Tartsa be az alkalmazott tartozékok biztonsagi és kezelési utasitasait is.

Veszélyhelyzetek elkerlilése érdekében csak engedélyezett akkuegységeket hasznaljon.

A gépet kizardlag szakember altali hasznalatra szantak, és a gépet csak engedéllyel rendelkezd,
szakképzett személy hasznalhatja, javithatja. Ezt a személyt minden lehetséges kockdazati ténye-
z6rol tajékoztatni kell. A késziilék és tartozékai kdnnyen veszélyt okozhatnak, ha nem kiképzett
szemeély dolgozik vellk, vagy nem az eléirasoknak megfeleléen hasznaljak dket.

Csak a tipustablan feltlintetett fesziiltségen és frekvencian szabad a gépet tizemeltetni.

Az akkuegységet ne haszndlja mas, nem specifikalt berendezés energiaforrasakeént.

A C 4/36 és a C 4/36-ACS t0lték radidtechnikai berendezése globalis felhasznalasra, féként az
Eurdpai Unid és az EFTA tagorszagaiban torténd alkalmazasra készult.
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2.2 Az alapvaltozat szallitasi terjedelemébe tartozik

1 toltokészilék
1 Hasznalati utasitas

2.3 A Li-ionos akku-egység toltési allapota toltés kézben

LED folyamatos fénnyel vilagit LED villog toltési allapot %-ban
1,2,3,4 LED - =100 %

1,2,3 LED LED 4 75 % -t61 100%-ig
1,2 LED LED 3 50 % -t6l 75%-ig
LED 1 LED 2 25 % -t6l 50%-ig

- LED 1 <25 %

3 Miszaki adatok

A miszaki véltoztatasok jogat fenntartjuk!

Késziilék

C 4/36

C 4/36-ACS

Hatés

Konvekcids hltés

Aktiv h(tés

Halozati fesziltség

100...127 'V /220...240 V

100...127 V / 220...240 V

Halozati frekvencia 50...60 Hz 50...60 Hz

Akkuegység Li-ion Li-ion

Kimeneti feszliltség 4..36V 4..36V

Kimeneti teljesitmény 90 W 200 W

Toltékésziilék kabelének kb.2 m kb. 2 m

hossza

A gép sulya 0,775 kg 0,935 kg

Meéretek (hossz x szélesség x | 168 mm x 165 mm x 92 mm 168 mm x 165 mm x 92 mm
magassag)

Vezérlés Mikrokontrolleres elektro- Mikrokontrolleres elektro-

nikus toltésellendrzés és -

vezeérlés

nikus toltésellen6rzés és -

vezérlés

Erintésvédelmi osztaly

II. elektromos érintésvédelmi
osztaly (kettds szigetelés)

Il. elektromos érintésvédelmi
osztaly (kettds szigetelés)

Toltésiidé | Toltésiidé a :g\lii]::a:o
Fesziiltség Tipus Akkumulator | a C 4/36 ké- | C 4/36-ACS s
r s g késziilékek-
sziilékkel késziilékkel
hez
14,4V B 144/2.6 Li-ionos ak- 33 perc 24 perc SID 144-A
Li-lon kuegység
14,4V B 14/1.6 Li-ionos ak- 21 perc 21 perc SFC 14-A
Li-lon kuegység
14,4V B 14/3.3 Li-ionos ak- 41 perc 23 perc SFC 14-A
Li-lon kuegység
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Toltésiids | Toltésiidoa | roloar o
Fesziiltség Tipus Akkumulator | a C 4/36 ké- | C 4/36-ACS Késziilékek-
sziilékkel késziilékkel | (SSZWEK®
hez

216V B 22/2.6 Li-ionos ak- 33 perc 24 perc SFH 22-A
Li-lon kuegység

216V B 22/1.6 Li-ionos ak- 21 perc 21 perc SFC 22-A
Li-lon kuegység

216V B 22/3.3 Li-ionos ak- 50 perc 31 perc SFC 22-A
Li-lon kuegység

36V B 36/2.4 Li- Li-ionos ak- 63 perc 28 perc TE 6-A LI
lon kuegység

36V B 36/2.6 Li- Li-ionos ak- 63 perc 28 perc TE 6-A LI
lon kuegység

36V B 36/3.0 Li-ionos ak- 82 perc 33 perc TE 6-A36
Li-lon kuegység

36V B 36/3.3 Li- Li-ionos ak- 93 perc 44 perc TE7-A
lon kuegység

36V B 36/3.9 Li-ionos ak- 96 perc 44 perc TE7-A
Li-lon kuegység

4 Biztonsagi eldirasok

4.1 Altalanos biztonsagi tudnivalék
FIGYELEM! ! Olvassa el valamennyi el6i-
rast.A kovetkezOkben leirt eldirasok be nem
tartasa aramuitésekhez, tizhdz és/vagy sulyos
testi sériilésekhez vezethet. KERJUK, GON-
DOSAN ORIZZE MEG EZEKET AZ ELOIRA-
SOKAT.

4.1.1 Munkahely

a) Tartsatisztan és rendben a munkahelyét.
Rendetlen munkahelyek és megvilagitatian
munkateriletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos kéziszer-
szammal olyan robbanasveszélyes kor-
nyezetben, ahol éghet6 folyadékok, ga-
zok vagy porok vannak. A t6lt6késziilékek
szikrdkat bocsathatnak ki, amelyek meg-
gyujthatjak a port vagy a gyulékony g6z6-
ket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha a t6lt6-
késziiléeket hasznalja.

4.1.2 Elektromos biztonsagi el6irasok
a) A késziilék csatlakozédugojanak illesz-
kednie kell a dugaszoloaljzatba. A csat-
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lakoz6dug6t semmilyen médon sem sza-
bad megvaltoztatni.A valtoztatas nélkdili
csatlakozodugok és a megfelelé dugaszo-
|6aljzatok csdkkentik az aramités kockaza-
tat.

b) Ne érjen hozza foldelt feliilletekhez, mint
példaul csovekhez, flitétestekhez, kaly-
hakhoz és hiitészekrényekhez. Az aram-
tési veszély megndvekszik, ha a teste le van
féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tél és a nedvesség hatasaitol.
Ha viz hatol be egy elektromos kéziszer-
szamba, ez megndveli az aramiités veszé-
lyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabel-
nél fogva, és sohase huzza ki a halo-
zati csatlakozodugét a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt héforrasoktol, olaj-
tal, éles élektdl és sarkaktol, mozgo gép-
alkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy
csomokkal teli kabel megndveli az aramu-
tés veszélyét.



e) A toltokésziiléket csak beltérben hasz-
nalja, és ne tegye ki esének.

4.1.3 Személyi biztonsagi elbirasok

Ne viseljen ékszereket, pl. gyiirit vagy lan-
cot. Az ékszerek révidzarlatot és égési sérilé-
seket okozhatnak.

4.1.4 Toltokésziilékek gondos kezelése és
hasznalata

a) A toltokésziilékkel csak engedélyezett
Hilti akkuegységeket toltson.

b) Ne hasznaljon olyan toltékésziiléket,
amelynek haza vagy vezetéke hibas.

c) A haszndlaton kiviili toltokésziilékeket
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz
gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az utmutatét. A
toltokészilékek veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

d A késziiléket gondosan apolja.
Ellendrizze, hogy nincsenek-e elt6érve
vagy megrongalodva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek a késziilék
miik6désére. A megrongalodott
részeket a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg.

e) A toltékésziiléket és a hozza tartozo
akku-egységet csak ezen eldirasoknak
és az adott késziiléktipusra vonatkozé
kezelési utasitisoknak medgfelel6en
hasznalja. A toltdkészilék eredeti
rendeltetésétdél  eltéré  célokra  vald
alkalmazasa  veszélyes helyzetekhez
vezethet.

f) Az akkumulatort csak a gyarté altal
ajanlott  toltokésziilékekben toltse
fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltltésére szolgald toltékészilékben egy
masik akkumulatort probal feltdlteni, tlz
keletkezhet.

g) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili
akku-egységet vagy a toltokésziiléket
irodai kapcsoktol, pénzérméktol,
kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktél és
mas, kis méretii fémtargyaktél, amelyek
athidalhatjadk az akku-egység vagy a
toltokésziilék érintkezdit. Az akkuegység-
vagy a toltékészilék-érintkezd kozotti

révidzarlat égeési sériléseket vagy tlzet
okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az akkumula-
torbol folyadék léphet ki. Keriilje el az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil
mégis érintkezésbe jutott az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal oblitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel egy orvost. A ki-
1ép6 akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses borsérlléseket okozhat.

4.1.5 Szerviz

A késziilléket csak szakképzett személyzet
és csak eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja.Ez biztositja, hogy a készllék
biztonsagos maradjon.

4.2 Kiegészité biztonsagi tudnivalok

4.2.1 Személyi biztonsagi elbirasok

a)

e)

Gondoskodjon réla, hogy a toltokésziilék
biztonsagos helyzetben legyen. Egy lees6
akkuegység vagy toltOkészilék veszélyez-
tetheti Ont és/vagy méasokat.

Keriilje az érintkezok érintését.
Elettartamuk végén az akkuegységeket a
kérnyezetvédelmi szempontoknak meg-
feleléen, biztonsagosan artalmatlanitani
kell.

A késziiléket nem hasznalhatjak korlato-
zott fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességl, tovabba a késziilék hasznala-
taval kapcsolatban hianyos ismeretekkel
rendelkezo, illetve tapasztalatlan szemé-
lyek (beleértve a gyerekeket is) kivéve, ha
azilyen személyek egy biztonsagért fele-
I16s személy feliigyelete alatt alinak, vagy
betartjak a felelés személy utasitasait a
késziilék hasznalataval kapcsolatban.

A gyerekeket meg kell tanitani arra, hogy
nem jatszhatnak a késziilékkel.

4.2.2 Toltokésziilékek gondos kezelése és

a)

b)

hasznalata
Gondoskodjon réla, hogy az akkuegység
ne sériiljon meg mechanikusan.
Sériilt (repedt, eltorott alkatrészeket tar-
talmazo, elhajlott, visszatolt és / vagy ki-
huzott érintkezés) akkuegységeket tilos
tolteni vagy tovabb hasznalni.
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4.2.3 Elektromos biztonsagi eléirasok

a) Ne érintse a vezetéket, ha az munka
k6ézben megsérill. Hazza ki a késziilék
csatlakozovezetékét a dugaszoloaljzat-
bol. A sériilt csatlakozévezeték és a sérilt
hosszabbité kabel aramutésveszélyt jelen-
tenek.

5 Uzembe helyezés

b) Soha ne lizemeltesse a késziiléket,
ha az vizes vagy piszkos.A gép
fellletére tapadd por, mindenekel6tt az
elektromosan vezetd anyagok pora, illetve
a nedvesség kedvezétlen korilmények
kozott elektromos aramitéshez vezethet.
Ezért a szennyezett gépet, kilondsen
ha gyakran munkal meg elektromosan
vezetd anyagot, rendszeres id6kdzonként
vizsgéltassa meg a Hilti-szervizzel.

4.2.4 Munkahely
Biztositsa a munkahely jo megvilagitasat.

(19 (=

5.1 A késziiléket csak arra alkalmas
helyen hasznalja

A készliléket csak éplleten belll hasznalja.

A készllék helyének szaraznak és hivosnek,

de fagymentesnek kell lennie.

A toltési folyamat alatt a késziiléknek képesnek

kell lennie h6 leadasara, ezért a szell6zonyila-

soknak szabadnak kell lennilk.

Ennek érdekében vegye ki a toltékésziiléket a

szerszamkofferbdl.

Ne toltse az akkukat zart tartalyban.

5.2 Az akkuegység gondos kezelése
INFORMACIO

Alacsony hémérsékleten az akkuegység telje-
sitménye lecstkken. Ne hasznalja az akkuegy-
séget addig, amig a gép ledll. Idében valtson

at a masodik akkuegységre. Az akkuegységet
régton toltse fel a kdvetkezd akku-cseréhez.

Az akkuegységet lehetbleg hideg és szaraz he-
lyen tarolja. Soha ne tarolja az akkuegyseéget
napon, flitétesten vagy ablak mégétt. Elettar-
tamuk végén az akkuegységeket a kodrnyezet-
védelmi szempontoknak megfeleléen, bizton-
sagosan artalmatlanitani kell.

5.3 A késziilék bekapcsolasa

Dugja be a készllék csatlakozédugéjat az alj-
zatba.

INFORMACIO

A készllék bedugésat kdvetéen a zold ldampa
vilagit. Ha a z6ld lampa nem vilagit, vagy mi-
koddés kdzben kimegy, akkor huzza ki a csat-
lakozo6dugot, majd dugja be a készliléket Ujbol
a csatlakozoaljzatba. Ha a zéld lampa az uj-
boli csatlakoztatast kdvetden sem vilagit, akkor
kérjuk, javitas céljabdl juttassa el a készliléket
a Hilti szervizbe.

6 Uzemeltetés

6.1 Akkuegység behelyezése és

toltése H
FIGYELEM
A készllék a megadott Hilti akkuegységekhez
valo. Egyéb akkuegységet tilos tolteni. Ellen-
kez6 esetben személyi sériiléseket, tlizet, va-
lamint az akkuegység és a toltéberendezés ka-
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rosodasat okozhatja. A hibas akkuegységekbdl
maro hatasu folyadék folyhat ki. Kertlje az ilyen
folyadék érintését.

INFORMACIO

Miel6tt az akkuegységet a t6ltdkészilékbe he-
lyezi, gy6z8djon meg réla, hogy az érintkezék
tisztak és zsirmentesek.



A Hilti akkuegység tipusatdl figgéen dugja ill.
tolja be az akkuegységet az erre a célra szol-
galo csatlakozoba.

Ugyeljen ra, hogy az akkuegység és csatlakozd
geometridja / kddolasa egyezzen.

Miutan az akkuegység bepattant a toltokészi-
lékbe, a toltési folyamat automatikusan elindul!
INFORMACIO

- A t0ltési folyamat nem indul el automatiku-
san, ha a sarga akkuegység TPS lampa (csak
a C 4/36-ACS TPS to6ltén) villog. Ebben az
esetben ellendrizze, hogy az akkuegység és
a toltékésziilék kodolva van-e, ill. hogy az
akkuegyseég kodolasa megegyezik-e a tolt6-
készlilék kodolasaval.

Az akkuegység nem karosodik akkor sem,
ha hosszabb ideig a toltékészilékben ma-
rad. Ebben az esetben a toltékésziléknek
Uzemi allapotban kell maradnia (a tolt6 zdld
LED lampaja vilagit). Az akkuegység feltolté-
sét kdvetden a toltdkészlilék 48 oras perio-
dikus fenntarté toltést végez az akkuegység
teljes kapacitasanak biztositasa érdekében.
48 ora elteltével az akkuegység toltésallapot-
kijelz6je kialszik, annak ellenére, hogy az ak-
kuegység teljesen fel van tdltve. Azonban
biztonsagi okokbdl ajanlatos a téltési folya-
mat befejezését kdvetden az akkuegységet
kivenni a toltékészilékbol.

6.2 A Li-ionos akkuegységek apolasa
Kerllje el, hogy nedvesség jusson be a készi-
lékbe.
Az els6 Uzembe helyezés el6tt toltse fel teljesen
az akkuegységet.

Az akkuegység maximdlis élettartamanak el-
érése érdekében fejezze be az akkuegység
lemeritését, amint a gép teljesitménye Iénye-
gesen csodkken.

INFORMACIO

Ha tovabb hasznalja a gépet, a lemerités auto-
matikusan véget ér, mieldtt a cellak karosod-
hatnanak.

Az akkuegységet a Li-ionos akkuegységek sza-
mara engedélyezett Hilti-t6ltdberendezéssel
toltse fel.

INFORMACIO

- A NiCd- és a NiMH-akkuegységtol eltéréen
a Li-ionos akkuegységnek nincs sziiksége
frissitd toltésre.

A toltési folyamat megszakitdsa nem csok-
kenti az akkuegység élettartamat.

A toltési folyamatot mindenkor el lehet
inditani, anélkdl, hogy ez csodkkentené
az akkuegység élettartamat. A Li-ionos
akkuegységnél nem talalhaté meg a NiCd-
vagy a NiMH-akkuegységnél tapasztalhato
"memoria-hatas".

Legjobb, ha az akkuegységeket lehetéleg hi-
deg és szaraz helyen tarolja, teljesen feltoltott
allapotban. Az akkuegységek magas kdrnye-
zeti hémérsékleten (ablakiiveg mogott) tor-
ténd tarolasa kedvezétlenil hat az akkuegy-
ségre, csOkkenti annak élettartamat és noveli
a cellak onkisllési gyakorisagat.

Ha az akkuegységek mar nem tdltédnek fel
teliesen, akkor az akkuegységek eldrege-
dés vagy tulterhelés kdvetkeztében vesztet-
tek kapacitasukbol. Ezekkel az akkuegyseég-
gel dolgozhat tovabbra is, azonban idében
gondoskodnia kell a régi akkuegység ujjal
torténd potlasarol.
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6.3 A t6ltékészilék kijelz6egységei E1
A toltékészilék zold lampaja

Folyamatos fény

A készlilék csatlakoztatva van az
elektromos halozatra, és Gzem-
kész.

Villogé fény

Az akkuegység tul hideg (<0°C)
vagy tul meleg (>60°C), nem tor-
ténik toltés. Amint az akkuegy-
ség eléri a sziikséges hdmérsék-
letet, a készUilék automatikusan
toltésre kapcsol at.

Nem vilagit

Toltéegyseég meghibasodott.
Huzza ki a késziilék csatlakozé-
dugojat az aljzatbdl, majd dugja
vissza, és amennyiben a lampa
tovabbra sem vilagit, juttassa el a
késziiléket a Hilti javitdszervizbe.

6.4 Akkuegység kijelz6egységei H

6.4.1 A toltési folyamat kijelzése

Ha a toltéberendezés z6ld lampéja folyamatos
fénnyel vilagit, akkor az akkuegység valame-
lyik lampajanak villogé fénye mutatja a toltési
folyamatot.

6.4.2 A tul magas és a tul alacsony
hémérséklet kijelzése

Ha az akkuegység tulsagosan meleg vagy tul-

sagosan hideg, akkor a toltéberendezés zdld

lampaja villogd fénnyel vilagit. Kbzben az akku-

egység LED-jei a Li-ionos akkuegység toltési

allapotat mutatjak.

6.4.3 Akkuegység meghibasodasanak
kijelzése
Ha a toltéberendezés z6ld lampéja folyamatos
fénnyel vilagit, és az akkuegység egyik lampaja
sem vilagit, akkor huzza ki az akkuegységet a
toltéberendezésbdl. Ha a toltésallapot-kijelzd
aktivalasat kovetben az akkuegység lampai
nem gyulladnak ki, akkor az akkuegység meg-
hibasodott. Az akkuegységet vizsgaltassa meg
a HiltiCenterrel.

6.5 TPS lopasvédelem a C 4/36-ACS TPS
télt6késziiléken (opcionalis) @

INFORMACIO

A késziléket opciondlisan "lopasvédelem"

funkcidval szereljik fel. Ha a készliléket ezzel

a funkcidval alakitottuk ki, akkor csak a hozza
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tartoz6 engedélyezdkulccsal lehet feloldani és
mukodtetni.

6.5.1 A késziilék lopasvédelmének
aktivalasa

INFORMACIO

A lopasvédelem aktivalasaval és alkalmazasa-

val kapcsolatosan tovabbi informaciot a hasz-

nalati utasitas "Lopasvédelem" pontja alatt ta-

lal.

6.5.1.1 TPS kédolasa Company Card-dal

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilékben
nincs akku-egyseég.

2. Dugja be a készllék csatlakozédugéjat az
aljzatba.

3. Helyezze a Company Card-ot egy percen
belll a késziléken 1évd zar szimbdlumra.
A sarga TPS lampa gyorsan villog (progra-
mozasi lizemmad).

4. Vegye le a Company Card-ot a zar szim-
bolumrél.

5. A csatlakoz6dugd csatlakozodaljzatbol vald
kihuzasaval fejezze be a kodolast, és var-
jon, mig a toltékészllék zold lampaja kial-
szik.

INFORMACIO Ez tébb méasodpercig is el-
tarthat.



6.5.1.2 Torolje a késziilék kédolasat a
Company Card-dal

1. Gy6z8djon meg rola, hogy a készilékben
nincs akku-egység.

2. Dugja be a készlilék csatlakozodugéjat az
aljzatba. A sarga lampa lassan villog.

3. Helyezze a Company Card-ot egy percen
belll a készliléken 1évé zar szimbdlumra (a
zar szimbolum helyét lasd a késziilék hasz-
nalati utasitasaban). A sarga TPS lampa
gyorsan villog.

4. Vegye le a Company Card-ot a zar szim-
bolumrdl.

5. Helyezze ra a Company Card-ot masod-
jara is a zar szimbdlumra. A sarga lampa
kialszik, a lopasvédelem torolve.

6. A csatlakozddugé csatlakozoaljzatboél valod
kihuzésaval fejezze be a dekodolast, és
varjon, mig a toltékésziilék zold lampaja
kialszik.

INFORMACIO Ez t6bb masodpercig is el-
tarthat.

6.5.2 Az akkuegység lopasvédelem
funkcidjanak aktivalasa és
deaktivalasa

6.5.2.1 Az akku-egység TPS

lopasvédelemi funkciéjanak
aktivalasa Company Card-dal

1. Gy6z8djon meg rola, hogy a készilékben
nincs akku-egység.

2. Dugja be a készlilék csatlakozédugéjat az
aljzatba.

3. Helyezze a Company Card-ot egy percen
bellil a késziiléken 1évd zar szimbolumra. A
sarga TPS lampa gyorsan villog.

4. Vegye le a Company Card-ot a zar szim-
boélumrdl.

5. A Hilti akku-egység tipusatdl fliggéen
dugija ill. tolja be az akku-egységet az erre
a célra szolgalo csatlakozéba. A toltési
folyamat nem indul.

6. Nyomja le a toltékésziilék TPS billenty(ijét
az elemek aktivaldsa érdekében. A tolt6-
késziilék sarga akku-egység TPS lampaja
vilagit.

7. Vegye le az akku-egységet a toltékeszu-
[ékrol.

8. Ismételie meg a 5 - 7 Iépéseket a ko-
doland6 akku-egység szamanak megfele-
I6en.

10.

A csatlakoz6dugo6 csatlakozoaljzatbdl valo
kihlizasaval fejezze be a kodolast, és var-
jon, mig a toltdkészilék zold lampaja kial-
szik.

INFORMACIO Ez t6bb masodpercig is el-
tarthat.

Ezt kdvetden az akku-egységeket barmely
Li-ionos, TPS funkciéval rendelkezé Hilti
toltdkésziléken a hozzatartozd kodolassal
a szokasos modon fel lehet tlteni.

6.5.2.2 Az akku-egység TPS

10.

lopasvédelemi funkciojanak térlése

Company Card-dal
Gy6z6djon meg rdla, hogy a készilékben
nincs akku-egyseég.
Dugija be a készilék csatlakozédugéjat az
aljzatba.
Helyezze a Company Card-ot egy percen
bellil a késziléken 1évd zar szimbolumra. A
sarga TPS lampa gyorsan villog.
Vegye le a Company Card-ot a zar szim-
bolumrol.
A Hilti akku-egység tipusatol fliggden
dugja ill. tolja be az akku-egységet az erre
a célra szolgalé csatlakozéba. A toltési
folyamat nem indul. A sarga akku-egység
TPS lampa vilagit.
Nyomija le a toltdkészllék TPS billentyljét
az elemek aktivalasa érdekében. A toIt6-
készulék sarga akku-egyseg TPS lampaja
kialszik.
Vegye le az akku-egységet a toltdkészii-
|ékrol.
Ismételje meg a 5 - 7 Iépéseket a deko-
dolandé akku-egység szamanak megfele-
16en.
A csatlakozo6dugo csatlakozoéaljzatbol vald
kihtzasaval fejezze be a dekodolast, és
varjon, mig a toltékeészilék zold lampaja
kialszik.
INFORMACIO Ez t6bb masodpercig is el-
tarthat.
Ezt kdvetden az akku-egységeket barmely
Li-ionos akku-egység toltésére szolgald
Hilti tltdkészuléken a szokasos modon fel
lehet télteni.
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6.5.3 Uzembe helyezés

1. Dugja be a késziilék csatlakozédugojat az
aljzatba. A sarga lopasvédelem-lampa vil-
log. A készilék készen all arra, hogy fo-
gadja az engedélyezékulcstol érkezé jelzé-
seket.

2. Helyezze az engedélyezékulcsot kdzvet-

lenll a zar szimbdlumra. Amint a sarga
lopasvédelem-lampa kialudt, a készlilék fel
van oldva.
INFORMACIO Ha az aramellatas példaul
a munkahely megvaltoztatdsa vagy halo-
zatkimaradas miatt megszakad, akkor a
készlilék lizemkészsége kb. 5 percig meg-
marad. Hosszabb aramkimaradas esetén
a késziléket az engedélyezdkulccsal ismét
fel kell oldani.

7 Apolas és karbantartas

FIGYELEM
Hizza ki a késziilék csatlakozévezetékét a
dugaszoléaljzatbél.

7.1 A gép apolasa

FIGYELEM

A gép, killonésen a markolat, mindig sza-
raz, tiszta, olaj- és zsirmentes legyen. Ne
hasznaljon szilikontartalmu apoloszereket.

A gép kiilsé burkolata (tésalld mianyagbol
készult.

A szell6z6nyilasokat szabadon kell hagyni, nem
témddhetnek el, és mindig tisztan kell tartani
Oket! Szaraz kefét hasznaljon a szell6z6nyi-
lasok gondos kitisztitasahoz. Idegen targyak-
kal ne nyuljon a gép bels¢ részeihez. Eny-
hén nedves szdvetdarabot hasznaljon a gép
kilsé fellletének tisztitdsahoz, amit rendsze-
res idékdzonként tegyen meg. Ne hasznaljon
permetezékésziléket, gdzborotvat, folydvizet

a tisztitashoz! Ezek karosan befolyasolhatjak a
késziilék elektromos biztonsagat.

7.2 Karbantartas

VIGYAZAT

A gép elektromos részeinek javitasat és az
elektromos csatlakozokabel cseréjét csak
szakképzett villamossagi szakember végez-
heti el.

Rendszeres  idOkozonként ellenérizze a
készllék kilsd részeit, hogy nem sériiltek-e
meg, és hogy minden kezelbegység hibatlanul
muikdodik-e. Ne hasznalja a készlléket, ha
sérllt része()) van(nak), vagy ha barmelyik
kezelbegység hibasan mikodik. Ha szliikséges,
javittassa meg a késziléket a Hilti-szervizben.

7.3 A gép ellendrzése az apolas és
karbantartas utan

Minden &polasi és karbantartasi eljaras utan

ellendrizni kell a gépet, hogy minden biztonsagi

felszerelése a helyén van-e, és maga a gép

hibatlanul mikodik-e.

8 Hulladékkezelés

VESZELY

A felszerelés szakszer(tlen artalmatlanitdsa a kdvetkezd eseményekhez vezethet:
A muanyag alkatrészek elégetésekor mérgezd gazok szabadulnak fel, amelyek betegségekhez

vezethetnek.

Ha az elemek megsériilnek vagy erésen felmelegednek, akkor felrobbanhatnak, és kdzben
mérgezést, égési sérilést, marast vagy kérnyezetszennyezést okozhatnak.

A kénnyelm( hulladékkezeléssel lehetévé teszi jogosulatlan személyek szamara a felszerelés
szakszer(tlen hasznalatat. Ezaltal On vagy egy harmadik személy stlyosan megsériilhet, valamint

kornyezetszennyezés kdvetkezhet be.
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FIGYELEM
Azonnal artalmatlanitsa a meghibasodott akkuegységeket. A gyermekeket tartsa tavol a meghi-
basodott akkuegységektdl. Az akkuegységet tilos szétszedni vagy elégetni.

FIGYELEM
Az akkuegységeket a nemzeti eldirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa, vagy a kiszolgalt akku-
egységeket adja vissza a Hiltinek.

A Hilti termékek nagyrészt Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziinek. Az Ujrahasznositas el6tt az

anyagokat gondosan szét kell valogatni. Sok orszagban a Hilti mar elékészileteket tett arra,
hogy vissza tudja venni a hasznalt késziilékeket az anyagok Ujrafelhasznalasa céljabol. Ezzel

kapcsolatban érdeklédjon a Hilti Centerekben vagy értékesitési szaktanacsadojanal.

Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos szerszamokat ne dobja a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikai készlilékekrél szol6 2002/96/EK iranyelv és annak
a nemzeti jogba vald atlltetése szerint az elhasznalt elektromos kéziszerszamokat
kilon kell gyuijteni, és kdrnyezetbarat médon Ujra kell hasznositani.

9 Késziilékek gyartéi szavatossaga

A Hilti garantdlja, hogy a széllitott készllék
anyag- vagy gyartasi hibaktél mentes. Ez a ga-
rancia csak azzal a feltétellel érvényes, hogy
a készllék alkalmazasa és kezelése, gondo-
zasa és tisztitasa a Hilti haszndlati utasitasban
meghatarozottak szerint torténik, az egységes
muszaki allapot sértetlen marad, azaz, hogy
csak eredeti Hilti anyagokat, tartozékokat és
potalkatrészeket hasznalnak a készullékhez.

A garancia magaban foglalja a meghibasodott
részek téritésmentes javitasat vagy potlasat a
készlilék teljes élettartama alatt. Azok az alkat-
részek, melyek természetes elhasznalodasnak
vannak kitéve, nem esnek ezen garancia hata-
lya ala.

Ezen tulmené igények, amennyiben
kényszerit6 nemzeti eléirasok masképpen
nem rendelkeznek, ki vannak zarva. Kiilo-

nésképpen nem vallal a Hilti felelosséget a
kézvetlen vagy koézvetett hianyossagokbol
vagy a hianyossagok kovetkezményeibdl
ered6 karokért, a késziilék alkalmazasaval
vagy az alkalmazas Ilehetetlenségével
oOsszefiiggd veszteségekért vagy koltsé-
gekért. Kizart a hallgatélagos jotallas a
késziilek valamely alkalmazasaért vagy
bizonyos célra val6 alkalmassagaért.

Javitas vagy csere céljabol a késziiléket vagy az
érintett alkatrészt a hianyossag megallapitasa
utén haladéktalanul el kell juttatni a terlletileg
illetékes Hilti szervezethez.

Ezen garancia magaban foglal minden garanci-
alis kételezettséget a Hilti részérdl, és helyébe
Iép minden korabbi vagy egyideji nyilatkozat-
nak, irdsos vagy szobeli, garanciaval kapcso-
latos megallapodasnak.
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10 EK megfeleloségi nyilatkozat (eredeti

Megnevezeés: Toltdkészllek

Tipusmegijeldlés: C 4/36 / C 4/36-ACS

Konstrukcids év: 2006
Kizarélagos felelésségiink tudataban

kijelentjuk, hogy ez a termék megfelel a
kdvetkezd irdnyelveknek és szabvanyoknak:
2006 / 95 / EK, 2004 / 108 / EK, 2011/65/EU,
EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll A

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Executive Vice President
Management

Business Area Electric Tools & Business Unit Power
Accessories Tools & Accessories
01/2012 01/2012
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